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Manuel d‘utilisation pour le Gigaset DE310 IP PRO

Pour information complémentaire et les instructions détaillées, visitez http://www.upc-

cablecom.biz/digital-phone-manuals_gigaset-de310-fr.pdf

Apercu

1 Touche Mains libres
Activer/désactiver le haut-
parleur

2 Touche Casque
Communication avec un cas-
que

3 Touche Mode secret
Activer/désactiver le micro-

10

Touche Volume 1
pour haut-parleur, combiné,
casque ou sonnerie

Touche de double appel 12
Activer/arréter le double appel

Touche de conférence
Activer la conférence

Touche de transfert
Transférer l'appel

Touche Ne Pas Déranger
Ne pas déranger (DND)
Centre de messagerie
Afficher la liste des appels et
la liste des messages
Touche Fin/Précédent
Annuler la fonction ;
retour au menu précédent
(appuyer brievement) ;
retour au mode veille
(appuyer longuement)

Touche de navigation
Accés rapide au menu et aux
fonctions téléphoniques
Touche Etoile

Désactiver la sonnerie

phone
Voyants
[« ] Clignote Appelentrant Allumé Le microphone est désactivé
Allumé La communication est effectuée . (Mute).
sur haut-parleur (Mains libres). [&] Clignote Nouveau message sur le centre
Allumé La communication est effectuée ) de mess.agene. )
avec le casque. [®] Allumé Lafonction « Ne pas déranger »

Touche de navigation

est activée.

En mode veille : (®)  Ouvrir le menu principal.
(=) Ouvrir le répertoire télé- () Quvrir la liste des numéros Bis.
phonique.
Danslesmenuset | (®  Selon la commande en cours d'utilisation : sélectionner I'entrée, sau-

listes:

Dans les champs
de saisie:

Touche Messages

vegarder le réglage, confirmer l'action.
Remonter/descendre d'une ligne.
Déplacer le curseur vers la droite / la gauche.

Déplacer le curseurvers le haut ou le bas ligne par ligne (en cas de sai-
sie sur plusieurs lignes).

La touche Messages [ & | permet d'ouvrir le centre de messagerie.

QO Messages vocaux (répondeur réseau) ﬁ

appels manqués

En cas de nouvelle entrée pour un de ces types de messages, la touche Messages[ & | clignote.

Affichage
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L'affichage offre un accés rapide a toutes les fonctions de votre téléphone. En mode veille, I'affichage affiche
des informations générales importantes ainsi que des informations sur I'état du téléphone.

Icénes d'affichage

Nouveaux messages 18/02/2012 Date

M >¢ ) O £ © ALk 4 HDSP
Qo 13
£ 13

Appels manqués 1 10:30 Zone d'application
Fonctions des Appels Connexion Affichage en mode veille :
touches d'affichage heure
Touches d'affichage - R

lcénes

La fonction « Ne pas déranger » est acti-
vée.

Téléphone mis en mode Conférence.

Nouveau message sur le centre de mes-
sagerie.
Microphone désactivé.

La communication est effectuée sur Liaison sécurisée.

haut-parleur (Mains libres). Clignote lors
d'appels entrants.

Casque branché.

Appel en qualité HDSP.

Nouveaux messages sur la messagerie
réseau.

Sonnerie désactivée. i
Appels manqués.

e BRC
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Fonctions importantes

Cette section décrit le fonctionnement de base pour utiliser cet appareil.

Téléphoner

« Décrocherle combiné pour téléphoner en uti- Pendant |a saisie du numéro
lisant le combiné téléphonique. appuyer sur la touche < C pour effacer les chiffres
[« ] Appuyer surla touche Mains libres pour télé- mal saisis.

phoner en utilisant le haut-parleur.
O | Appuyer sur la touche Casque pour télépho- Ap pel masqué
ner en utilisant le casque.
Passer de l'un a l'autre est possible a tout moment de Vous pouvez masquer la présentation de votre

la communication. numéro lors de l'appel suivant.

\/ = Servicesréseau = Prochain Appel ano-
Appeler . . ,

"18  Sélectionner le numéro d'appel ou le sélec-
nam . . . . — E e . 5 Y -
"8 &~  Sélectionnerle numéro d'appel et décro- tionner depuis le répertoire téléphonique.

cher le combiné.
. 1

Interruption de la numérotation Prised appel

Appuyer sur la touche Fin. . .

- ppuy L Vous entendez la sonnerie, la touche Mains libres
Fin de la communication [+ ] clignote. L'appel est affiché a l'affichage.

= Raccrocher le combiné (ou touche Fin[_«_]). #~ Décrocher le combiné ou appuyer sur (¢ ] ou

pour le mode Mains libres. Vous étes en
communication avec l'appelant.

&
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Mode Mains libres, silencieux, sonnerie

Mains libres

Activation au cours d'une communication avec le
combiné:

(]

Appuyer sur la touche Mains libres et rac-
crocher le combiné.

Mode secret

Appuyer sur la touche de mode secret pen-
dant la communication. Appuyez encore une
fois sur la touche pour activer de nouveau le
microphone.

Ecoute amplifiée
[ ] »=~= Activer la fonction Mains libres.

Appuyer sur la touche Silencieux.

Vous entendez le ou les correspondants via le haut-
parleur, mais ils ne peuvent plus vous entendre.

Liste des appels

Les appels suivants sont enregistrés : appels sortants
(liste des numéros Bis), appels non décrochés, appels
manqueés.

IFTEE Afficher les journaux d'appels, sélection-
ner la liste souhaité.

Composition d'un numéro depuis la liste
des appels

Le tout dernier appel ou le dernier numéro sélec-
tionné s'affiche.

= . - . . .
(’9; Le cas échéant, sélectionner une autre entrée.

& Décrocher le combiné. Le numéro est sélec-
tionné.

Modifier le volume du combiné, du haut-
parleur ou du casque

Appuyer a gauche pour baisser le volume et a
droite pour I'augmenter.

Modifier le volume de la sonnerie

Pendant que le téléphone sonne, appuyer a
gauche pour baisser le volume et a droite pour
l'augmenter.

Ne pas déranger

[e] Appuyersurlatouche pour activer la fonction
“Ne pas déranger" (DND). Les appels entrants
ne sont pas signalés et I'appelant entend la
tonalité occupé.

Désactivation de la sonnerie pour tous

les appels

Appuyer longuement sur la touche Etoile. Le
téléphone ne sonne pas en cas d'appel
entrant. Appuyer une nouvelle fois sur la tou-
che pour réactiver la sonnerie.

Transfert d'une entrée depuis la liste des
appels vers le répertoire téléphonique
local

ay . . . \ .
© Parcourir la liste jusqu'au nom recherché.

Options |
AN P . ' - -
@j Sélectionner I'entrée N° dans le réper-
toire et la valider avec [FI3.
Le répertoire téléphonique s'ouvre. Vous pouvez

créer une nouvelle entrée ou en modifier une exis-
tante.

Appuyer.
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Répertoire téléphonique

Composition d'un numéro d'appel

BB  Ouuvrir lerépertoire téléphonique a l'aide de la
touche de navigation (§).
Appuyer brievement : Répertoire téléphoni-
que interne (au téléphone).
Appuyer longuement : afficher tous les réper-
toires téléphoniques.

@)} Parcourir la liste jusqu'au nom recherché.

=

~* Décrocher le combiné. Le Numéro standard
de l'entrée est sélectionné.

Remarque:Sides répertoires téléphoniques en ligne

et/ou un répertoire téléphonique d'entreprise ont

été créés, vous pouvez également rechercher un

numeéro depuis ceux-cis.

Création d'une nouvelle entrée

[ [ Ouvrir le répertoire téléphonique a l'aide
de la touche de navigation (2.

Options |

Appuyer et confirmer avec ([ I'action
Nouvelle entrée.

Prénom:
Peter| -

<C Sauvegarder

Une entrée contient les informations suivantes:

Prénom et Name, 2 x Tél. (privé), 2 x Tél. (portable),
2 x Tél. (bureau).

(©)  Parcourir les lignes.
SEUEREIGESauvegarder I'entrée du répertoire télé-

phonique si toutes les données ont été
saisies.

Pour en savoir plus sur la saisie de texte, voir le
manuel d'utilisation.

Communication avec plusieurs correspondants

Double appel

Vous voulez établir un double appel avec un
deuxiéme correspondant pendant une communica-
tion. Le premier appel est mis en attente. Le corres-
pondant entend une annonce ou une mélodie
d'attente.

Durant la communication, appuyer sur la tou-
che Double appel.

nEs ,
12 Entrer le numéro du second correspondant.

Fin du double appel

Appuyer a nouveau sur la touche Double
appel. Vous étes de nouveau mis en commu-
nication avec le premier correspondant.

Va-et-vient

Vous étes en communication avec un correspondant
; un deuxiéme correspondant est mis en attente car
vous avez p. ex. accepté un signal d'appel ou mis une
communication en attente. Les deux correspondants
sont affichés. Vous pouvez parler en alternance avec
les deux correspondants.

Appuyer sur la touche Double appel pour
pouvoir passer d'un correspondant a l'autre.

Lancer le double appel pour un troisiéme
correspondant :

Les deux correspondants sont mis en attente.
"'.IE Entrer le numéro du troisiéme correspondant.
Le numéro est sélectionné.

Pour pouvoir reprendre la communication avec un
des correspondants mis en attente a la fin du double

appel:
e - . v
(9, Sélectionner le correspondant souhaité.

Appuyer sur la touche de double appel.

Conférence

Vous communiquez avec un ou plusieurs correspon-
dants et voulez en ajouter un autre.

(48] Appuyer sur la touche de conférence.

nem ( . B , ,
18 Sélectionner le numéro d'appel d'un autre
N correspondant.

(][ BEETE Le numéro est sélectionné.
Sile correspondant décroche, il accéde automatique-
ment a la conférence.

M\
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Qu

Vous parlez avec un correspondant et un autre est
mis en attente.

'@' Sélectionner le caorrespondant mis en attente.

[aa] Appuyer sur la touche de conférence pour
faire participer le correspondant mis en
attente a une conférence.

Tous les correspondants a la conférence sont affichés

a l'affichage.

Retrait d'un correspondant participanta la

conférence :

'if’:' Sélectionner le correspondant.

LTI  Mettre fin a la conférence pour le corres-
pondant désigné.

Transférer un appel

Vous parlez a un interlocuteur et souhaitez transférer
la communication a une tierce personne.

Appuyer sur la touche de transfert. La commu-
nication est mise en attente.
neEm

18 Saisir le numéro du correspondant auquel
vous souhaitez transférer la communication.

Transfert sans consultation :

Appuyer de nouveau sur la touche de trans-

fert. La communication est transférée au cor-
respondant appelé. Votre liaison avec le cor-
respondant est interrompue.

Transfert avec consultation :

Le numéro est sélectionné. Attendez que
le correspondant prenne l'appel, pour
par ex.signaler le transfert d'appel.
Appuyer ensuite sur la touche de trans-

fert

Transfert au correspondant mis en attente :

Vous parlez avec un correspondant tandis que
d'autres sont mis en attente. Vous pouvez transférer
la communication en coursa l'un des correspondants
mis en attente.

'@' Sélectionner I'un des correspondants parmi
ceux mis en attente.
=+| Appuyer sur la touche de transfert. Le corres-

pondant sélectionné est mis en communica-
tion avec votre interlocuteur actuel.

Signal d'appel

Pendant une communication, vous entendez le
signal d'appel. Vous pouvez accepter ou refuser
l'appel.

Prise d'appel :

Vous étes mis en communication avec le
nouvel correspondant. Le premier cor-
respondant entend une mélodie
d'attente. Le numéro s'affiche et est
accompagné de l'icone ¢, qui signifie
qu'il est mis en attente.

Refus d'appel :

Refus de 'appel entrant.
Mettre fin a la communication :

'i’:’;‘ Sélectionner une liaison.
[T Mettre fin a la liaison sélectionnée.

Renvoi d'appel

v/ = Servicesréseau + Créerun renvoi d'appel

La liste contient tous les comptes configurés pour

votre téléphone.

f‘i") Sélectionner la liaison souhaitée et valider
avec i3

(&)  Sélectionner quand le transfert d'appel doit
s'appliquer (Tous les appels, En cas de non-
réponse, En cas d'occupation, Arrét) et vali-

der avec [BI3.
nem

M Saisir le numéro vers lequel le renvoi doit &tre
effectué.

e e nregistrer les réglages pour cette
liaison.
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